2 Timothy

I[TPOX TIMOGEON B'

[Greeting]
1.1 TlevAog, amootoArog Ingov Xprotov? S BeAnuotog Ocov, kot emoyyeiloay (wng NG €V
XpLotw Inoou, 2 Tipobew, ayamntw Tekvw: Xaplg, €ieog, elpnyn amo Ocov Ilatpoc kol
Xprotov Inoov Tou Kuprov fuwv.
[Paul addresses Timothy’s spiritual crisis]
[Paul encourages Timothy]
1.3 XapLy ew tw Ocw, O AATPEL® KO TPOYOVWY €V Kabupe OLVELONTEL, WG KOLXAELTTOV
€(w TNV TEPL 00U UVELKV €V TOLG OEMOECLY OV, VUKTOG KoL TUEPKS, 4 €MLToBwy o€ LoeLY
(Lepvmuerog 0ov TV dakpuwy), Lve Xepag TANPwHw-3 5 LTOUYNOLY AauPavwr? Tng €v ool
QVUTOKPLTOV TLOTEWG—NTLE EVWKNOEY TPWTOV €V TN HOUUT 00U AwLdL® KoL T uUntpL oov
Evvelkn,b Temelopal 8¢ OTL Kol €V 0oL, 6 AL’ MV aLTLeY GVOULLYNOK® O avalwTupeLy To
XOPLOMe TOL Oeou O €0TLY €V 0oL Lo TNG €mbedewg TwY Yelpwy pou. 7 Ou yup €dwkev
MULY 0 Oeog Trevua deLiLag, dAAL SUVULERS KL YT KL 0wdPOVLOHOU.
[Don’t be ashamed to suffer for Christ]

8 Mn ouvv emaLoyvrong To peptuplor Tou Kuplov Nuwy unde eue Tov SeouLov autov,
QAAX OUYKOKOTIONOOV Tw €LYYEAL® KaTo Suvely G€ov 9—TOU OWOoMVTOG MUEG KoL KoAe-
O0VTOC KANOEL GyLe, OU KOTO TO €pye MUwV Ada kot’? Lday mpobeoiy kol xopiy, Tnv
dobeLoar MuLYy ev XpLotw Inoov mpo xporvwy alwviwy, 10 pavepwdeloar &€ vuv dLo TG
emLpaveLlag ToL Lwtnpog Muwv, Inoov XpLotov, ketapynoavtog pev tov Bavatov, GwTl-
oovtog b Cwny kol adpBupolay SLe TOU €LayYEALOL: 11 €LC O €Tedny eyw KnPuE Kol aToo-
TOAOC KoL SLdaokaAog €Ovwr.® 12 AL’ NV ety KoL TEUTE TEOYW, KAL OUK €TOLOYUVOUNL,
oL Yop @ TETLOTEVKN KoL TETELOHOL OTL SuVaTog €0TLY TNy Tapadnknv® pov duiakal €Lg
EKELUMV TNV TUEPaL.

[Be loyal—the example of Onesiphorus]

13 “YTOTUTWOLY €€ DYLULVOVTWY AOYWV WV Top €OV NKOVONS, €V TLOTEL KoL oyeT
™ ev XpLotw Inoov. 14 Tnrv keiny mopabnkny! duviefov Sue Ilveuvuntog ‘Ayiouv Tou
€VOLKOULVTOG €V TULV.

15 OLd0¢ TOLTO, OTL aTEOTPadNONY e TovTeg oL €v TN Aolx, OV eoty duyedlog!?
ket ‘Eppoyevng. 16 Awn eieog 0 Kuplog tw Ovnolpopou olkw, OTL TOAAKLS We aveluEer
KoL TNV GAUGLY OV OUK €mmoyurdn:3 17 addo yevopevog ev ‘Pwun omoudutotepov™ e(nn-
oev pe Kol evper 18 (wn autw 0 Kuplog edpely edeog Tapa Kuplov ev ekelvn tn muepw):
kol 0on €v Edeow dLnkovnoer PEATLOV OV YLVWOKELG.

' Both the Text and the apparatus are the responsibility of Wilbur N. Pickering, ThM PhD, ©. | venture to affirm to the reader
that all original wording of 2 Timothy is preserved in this edition, if not in the Text, at least in the apparatus. “Diminish not a
word” Jeremiah 26:2 (see Deut. 4:2 and Luke 4:4, “every word” [as in 99.6% of the MSS]). The last note at the end of this
book gives explanation about the apparatus.

2 moov xprotov £ A[60%] RP,TR || ~21 N [40%] HF,OC,NU || - CP[?]

3 mAnpwdw *° RA,C [90%] RP,HF,OC, TR,NU || mAncOw [10%] CP

4 deppovwr 28 [96%] RP,HF,OC,TR,CP || Axfwv NA,C [4%] NU

5AwtbL rell || AoldL [3%] || Awldn [2%] CP

8 evvelkn ¥ [50%] TR || €uvikn NA,C [45%] RP,HF,OC,CP,NU || evvnkn [5%]

"kat °[95%] RP,HF,OC,TR,CP || kot NA,C [5%] NU

8 1noov xprotov *° C[97%] RP,HF,OC,TR,CP || ~21 NA[3%]NU

9 eBrwv ¥ C (99%) RP,HF,OC,TR,CP || --- NA,l (1%) NU (It is improbable that NU could be correct here; even the
Coptic abandons them.)

0 ropadnkny 25 RA,C [85%] RP,HF,OC, TR,NU || mapakatadnkny [15%] CP

" mopadnkny 25 XA,C [90%] RP,HF,OC,CP,NU || Tapokatabnkny [10%] TR

2 puyerrog ° A [60%] OC,TR || duyeroc NC [35%] RP,HF,CP,NU || dpuyerrog [5%)]

B emmoyurdn £° N [50%] TR || emooyvrdn A,C [49%] RP,HF,OC,CP,NU || katoloxuvdn [1%] (Apparently we have
alternate forms of the aorist passive indicative, so the meaning is the same.)

4 gmovdaLotepor %% (94.3%) RP,HF,OC,TR,CP || omovdatotepwe A (1.7%) || omovdaiwe NX(C) (3.8%) NU || one
other variant (0.2%)
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2 Timothy

[Be strengthened]

2.1 Zu 0LV, TEKVOV WOV, €VSUVUOL €V TN epLTl TN €v XpLotw Inoov. 2 Kai,
MKOLOOC TP €OV LK TOAAWY POPTUPWY, TEUTK TeprOOL TLOTOLE aVOPWTOLE OLTLVEG LKool
€00VTHL KL €TEPOUG OLdaEaL.

3 Xu our kokomadnoov! w¢ KaAog oTpaTlwtng Inoov Xpiotov.2 4 Oudelg oTpaTeL-
OLEVOG EUTAEKETAL TOLG TOU PLOL TPYMXTELXLE,3 LY Tw 0TpatoAoynoavtL apeot. 5 Eav &¢
KoL aBAT) TLG, OU OTEDPUVOVLTHL €KV [T VOULUWS 0OATOTN 6—TOV KOTLWVTH YEWPYOV S€L TPWTOV
TV KepTwy petadopPovelr. 7 Noer o4 Aeyw: dwn?® yap oor 0 Kuplog ouveoLy ev maoLv.

[Encouragement by example]

8 Mvmnuoveve Inoovv XpLotov, €ynyepreVoV €K VeKpwl, €K OTEPUOTOC AauLd: Kot
TO €VIYYEALOV OV, 9 €V & KaKOTOw HEXPL SEOUWY WE KaKOLPYOS, KAL® O Aoyog Tou Ocou
ov 6edetol. 10 AL TOUTO TOVTK DTOMEV®: SL TOUG €KAEKTOUG, LV KOL OUTOL OWTTMPLAG
TuxwoLY g ev XpLotw Inoou, pete d0Eng aitwviov. 11 Ilotog 6 Aoyog: Euv yap ouvveme-
Bovoper, kol ou(noopey: 12 €L DTOMEVOUEV, KoL OUMBROLACUOOMEY: €L apYouuedn,” KOKELVOG
OPVNOETOL MUKG* 13 €L KTLOTOUMEY, €KELVOG TLOTOG HEVEL—XPYNONOOnLE €XUTOV 0L SuVKTOL.

14 Tovte DTOULLYTOKE, SLOUPTUPOREVOS €vwTLov Tou Kuplov® un Aoyopyely €g'®
OLOEV YPNOLUOV—ETL KATHOTPODT) TWV AKOUOVTWL.

[Approved and disapproved]

15 XToudoooV 0eUTOV GOKLUOY ToPHOTNOKL Tw Oew, €EpYNTNY aVeTHLOYLYTOV, 0pBoTo-
pouvta tov Aoyov tng aAnfeiac. 16 Tog O0€ Pefniloug kevodwvinG TEPLLOTHOO, €TL TAELOV
Yop TPOKOYOoUoLY aoefeLag, 17 Kol O A0YOG QUTWY WG YyypeLve Vouny ekel—ov eotLy Ype-
vorog kel @LANTOg, 18 OLTLVEG TepL TNV aAnBelay motoxnoav, Aeyovteg Tnv'!' avaotaoly non
YEYOVEVOL® KL QLVOTPETOUCLY TNV TLVWV TLOTLY.

19 ‘O pevtoL oTepeog Bepedlog Tov Beov €0Tnkey, exwy Ty odppayLde tavtny: “Eyvw
Kuplog Toug ovteg autou”, Kol aTooTnTw oo adLklag Tag 6 ovoualwy To ovopx Kuplov.'2
20 Ev peyoaAn O0€ oLKLo OUK €0TLY LOVOV OKELT YPUOK KoL opYyupe, 0AAe kKol EUALVOC Kol
00TPOKLVO: KL O eV €Lg TLumY, & &€ elg atipiay. 21 Eav ovv Tig ekkabopn €xutov oo
TOUTWV, €0TOL OKELOG €LG TLUMY, MYLXOWEVOV KaL' euxpnotor Tw A€oTotn, €Lg Ty €pyov
0yoBov MTOLUNOUEVOV.

[The true source of opposition]
22 Tog 8e vewteplkog emLbupLeg devye: SLwke e OLKLOGUVTY, TLOTLY, QLYXTNV, ELPT-

Ny, Hete Twv emikedoupevwy tov Kuplov ek kabopog kopoLeg. 23 Tog e pwpog kol omot-
devToug (NTNOELG TUPELTOU, ELBWE OTL YEVVWOLY Hays. 24 Aoviov de KupLov ov del poyeabot
AL LoV eLval TPOg ToVTHG, OLOXKTLKOV, aveElkokov, 25 €V mpaoTtnTL!® TeldevovTa Toug

Tov ouvv kakomaOnoov % (94.1%) RP,HF,OC,TR,CP || cuykakoTadnoor NX(A,C)l (3.8%)NU || conflation (1.6%) ||
three other variants (0.5%) (The Alexandrians missed the point, creating an inferior reading. The joint suffering was
handled in 1:8.)

2 1moov xpLotov °[95%] RP,HF,OC,TR,CP || ~21 XA,C [5%] NU

3 mpaypateratg £2° [90%] RP,HF,OC,TR,CP,NU || mpaypatieig XA,C [10%]

4o °[98%] RP,HF,OC,TR,CP || 0 XA,C [2%] NU

56wn °°[95%] RP,HF,0C,TR,CP || dwoel NA,C [56%] NU (The immediately following yop presumably motivated the
Alexandrian alteration.)

SaAd rell || addo NA,C [2%] NU

T aprovpedo 2% [95%] RP,HF,OC,TR,CP || apvnoopebe NA,C,048 [5%] NU (A little assimilation by attraction to the
following future?)

8 gprnoncboL ° [85%] RP,HF,OC,TR,CP || 1yap NAY,C,048'[15%] NU

®kupLov f*° A,048 [87%] RP,HF,OC,TR,CP || Beov NC,I[10%]NU || xpLotov [3%]

0 e1c 5 [97%] RP,HF,OC,TR,CP || em NA,C,1,048 [3%] NU

"ty % A,C [98%] RP,HF,OC,TR,CP[NU] || --- 048 [2%]
2 kupLov ¥* NA,C [90%] RP,HF,OC,CP,NU || xptotou [10%] TR
1B aL %5 C[97%] RP,HF,0C,TR,CP || - NA,048 [3%] NU

oA rell || adioe NA [2%] NU
s mpaotnTL £2°[95%] RP,HF,0C,TR,CP || mpautntL NA,C [56%] NU
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2 Timothy

avTLdLatLBeperoug, unmote dw! autolg 0 O€og PETaVOLHY €L EMLYVWOLY aAndelag 26 Kol
avovnPwoLy €k TNg Tou SLeBoAou TayLdog (e{wypnUeroL DT KUTOL €L TO €KELVOU BeAnua).
[Paul addresses Timothy’s future ministry]
[What relativistic humanism produces]
3.1 Touto &€ YLVWOKE: OTL €V €OYNTOLE TILEPXLE EVOTNOOVTAL KOLPOL YUAETOL: 2 €0OVTHL YO
oi2 avBpwroL prLinutol, GpLiapyvpol,d arafoves, LTepndoroL, BAxoPnuUOL, YovevoLy ameLdeLg,
XopLOTOL, ®vogLoL, 3 ootTopyoL, aomovdol, OLefodor, okpatelg, avnuepol, adLioyodot,
4 TpodoTOL, TPOTETELS, TETLUDWUEVOL, dLAndovoL paiiov 1) dLiobeol: 5 exovtec popdwaLy
evoefeLag TNV 6€ OLVOULY KUTTS MPVMUEVOL!

Kol TOUTOUG QTOTPETOL: 6 €K TOUTWVY YUP €LOLY OL €VBUOVTECH €LG TG OLKLOG Kol
CLYMOAWTLLOVTECS YUVULKOPLO® OEOWPEVHEVE OUEPTLILG, OYOLeVe €MLOUMLOLE TOLKLAKLG,
7 TVTOTE LovBovovTo Kol UMOETOTE €LG €MLYVWOLY aAnBeLog eABelv duvapeva. 8 “Ov tpomov
8¢ Tovvne ket IepPpne avteotnoary Mwuom,” o0TwG Kl OLTOL avOLOTAVTEL TT XANOELo—
avBpwmol KotedhBuplevoL Tov Vouy, adOOKLUOL TEPL TNV TLOTLV—I AL’ 0L TPOKOYOUOLY €L
TAELOV,B 1) YOp V0L (UTWV €KONAOG €0TOL TAOLY, WG KOL 1) EKELVWY EYEVETO.

[“Continue in the things you have learned’]

10 Xu 0e mopnkoAoudnkac® pov T SLdxoKaAL, TT aywym, TN TPoBECEL, TN TLOTEL,
N MoKPOBUKLX, TT oyaT™, TN DTOULOVT: 11 TOLG GLWYHOLE, TOLG THONUKOLY OLe [OL €YEVETO™
ev Avtioxele, €v Ikoviw, €V AvOTPOLC—OLOUG SLWYHOUS LTMYEYKa: Kol €K TUVTOV e €ppu-
oato 0 Kuprog. 12 Kat, movteg 8¢ ol Bedovteg evoefwg (nv ev XpLotw Inoov dLwydnoovtat
13 movnpoL O0€ VOPWTOL KOL YOTTEC TPOKOYOUDLY €TL TO YELPOV, TAAVWVTEG KKL TAXVWLLEVOL.

14 Yu e peve ev ol epodec kol olg! emoTtwhng,™? ewdwg Tapo TLvog!? eadec,
15 koL OTL amo Bpedoug T ‘Tepa Ipoppate oudeg, To Suveplevo o€ 0oGLOKL €LG TWTTPLOV
Sl motewg g ev XpLotw Inoov. 16 Iaow I'padn Oeomvevotog kol wdeALLog TPog OLdna-
KeALow, TPOG €Aeyyov,'s Tpog emavopbwolLy, TPOG Taldelay TNV €v Slkaloouv, 17 Lo apTLOg
M 6 Tou Bcov aVBPwWTOE, TPOG TV €pyoV wynbov €ENPTLOeVog.'

[Proclaim the Word!]

4.1 AwopopTtupopel ovv €yw,'” evwtior Tou Oeov kol Tov Kuprov' Inoov Xprotou,'®
TOL LEAAOVTOC KPLVELY CWVTHC KoL VEKPOUG, KotoZ® TNy emipaveLay autou Kol TNV PaoLietoy
ovtov: 2 Knpuior tov Aoyov: emotndL evkolpwg aKeLpws:  €AeYEov,  €TLTLUNOOV,

6w *°[97%] RP,HF,0C,TR,CP || dwn NA,C [3%]NU

2oL rell || - N [5%] CP

3 dLiapyvpol rell || dpviapyvpoL CP

4 evduovtec 5 [20%)] || evbuvovtec NA,C [77%] RP,HF,OC,TR,CP,NU || €Loduvovtec [3%] (evduvw or evduw? The
basic meaning of evduw is ‘to enter’, which over time was obscured by the statistically predominant use with reference to
entering clothes (in English we speak of ‘putting on’ clothes), except that for this use the verb is normally in the middle
voice, not the active, as here. But in the context the description of such persons, given in verses 2-5, does not agree with
‘sneaking’ or ‘worming’'—they enter openly, exuding confidence and competence. evduw is probably correct.)

S qypedwtiovteg 25 NA,C [50%] OC,CP,NU || aLypoiwtevovte [45%] RP,HF,TR || aLypeAiwtevor [5%]

® yovatkaple £2° RA,C [85%] RP,HF,OC,CP,NU || T 1 [15%] TR

" wwuon % [60%] RP || pwuoel NXC [30%] HF,OC,TR,CP,NU || pwoeL A [10%)]

8 mAeLov £2° NA,C [90%] RP,HF,OC,TRNU || TAeLaTtov [10%] CP

® mpmkoiovdnkag °[97%] RP,HF,OC,TR,CP || mapnkoiovdnong NA,C [3%] NU

O eyeveto rell || eyevovto A [5%] OC,CP

"oig °[20%] || - NA,C [80%] RP,HF,0C,TR,CP,NU

2 emotwing £° XA,C [87%] RP,HF,0C,TR,CP,NU || emiotevdng [10%] || emiLotobng [3%)]

B Tvog £ [96%] RP,HF,OC,TR,CP || Twwwr KXA,C [4%] NU

1o 25 A,C [98%] RP,HF,OC,TR,CP[NU] || — N [2%]

5 edeyyov °[96%] RP,HF,OC,TR,CP | eAeyuov NA,C,I[4%] NU

6 enptiopevog rell || eEnptnuevoc [10%] || eEnptipevoc [5%] || eEnptupevog CP[?]

7ouv eyw *°(85.9%) RP,HF,OC,TR,CP || 1 (4%) || 2 (1%) || - NA,C,I (9.1%) NU

8 1ov KupLov % [90%] RP,HF,OC,TR || 2 [3%] || -— NA,C[5%] NU || 12 nuwv [2%] CP

% tnoov xprotov *°[95%] RP,HF,OC,TR,CP || ~21 RA,C [5%] NU

2 koo ° [97%] RP,HF,OC,TR,CP || koL NA,C [3%] NU
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2 Timothy

TOPAKEAEOOV, €V TaoT MakpoBuuLe kot Sudeym. 3 Eotal yap kalpog 0TE NG UYLKLVOUONG
SLO0OKAALEG OUK OVeEoVTaL: AA KOTO TOG €TLOUMLAG TOG LOLAG! €XVTOLG €TLOWPELOOLTLY
OLO0LOKOAOUG KUMBOUEVOL TNV KONV 4—K0lL, KTTO eV TNG BANOELKG TNV 0KOMY KTOGTPEPOUOLY,
emL O€ TOUC HUBOUC ekTpamnoovTaL. 5 Xu 8 vnde €V MHOLY, KOKOTeONOOV, €PYOV TOLNOOV
€VNYYEALOTOV, TNV SLOKOVLKY GOV TAMPOhOPNOOL.

[Timothy will no longer have Paul to help him]

6 Eyw yop ndn omevdopal kel 0 KaLPOG TNG €UNG avaAvoene? epeotnkev. 7 Tov ayw-
VoL TOV KAOV? MYWVLOWKL, TOV OPOUOV TETEAEK(, TNV TLOTLY TETNPNKK. 8 AOLTOV KTOKELTOL
HoL 0 TNg diketoouvrng otedarog, OV amodwoel pol 0 Kuplog ev ekelvn tn muepe, 6 SLkoLog
Kpitng: ov povov b€ euot, oAio Kol TOOLY TOLG MYKTMKOOLY TNV €mLPoVELOY KUTOU.

[Concluding remarks]

[‘Please come quickly’]
4.9 Ymoudaoor eABeLy TPOC [e Tayews: 10 ANUoG Yyop e €YKATEALTEV,* ayaTnooG TOV VLV
aLwve, Kol emopevdn elg OecoaAioviknv—Kpiokng® eg lowratiov, Titog €l AcApatiov.t
11 Aoukog €0TLY povog UeT’ epov. Mapkov avadefwy oye’ LETH COEXLTOU, €0TLY Yop HOL
euypnotog €L dakoviay. 12 Tuyikov be ameotelda eig Edeoov. 13 Tov derovnyd Ov ameil-
mov® ev Tpwudl Tupe Kopmw epyouevog depe—kol Too PLPAla, poAlote Tog MepPpovec.
14 Adefavdpog 0 yoAkeug TOAAX poL koke evedelfator amodwn' autw 6 Kuplog koto To
€PYN GUTOL* 15 OV Kal 0L GLAXOOOV, ALy Yop ovBeotnker! TOLG MUETEPOLS AOYOLC.

[People will disappoint you]

16 Ev 11 mpwtn Hou amoAoyLe OULSELG LOL CUUTAPEYEVETO,"? aAdo TOVTEC |LE €YKOTE-
ALmov.’3 Mn autoig AoyLofeln. 17 ‘O e KupLog oL Tapeotn kol eveduvapwoey pe, e o1’
€OV TO KMPLYMo TANpodopndn koL okouon™ mavto to €Bvn. Kol eppuobny ek oTOpKTOC
Aeovtoc: 18 kaL's puoetal pe 0 KupLog amo TavTog €pyou TOVMPOL KoL OWOEL €LG TNV
BUOLAELALY LTOVL TNV €TOLPAVLOY: O T) BOEX €LG TOUC KLWVAG TWV lwVwV. Auny.

[Farewell]

19 Aomoooal IIpiokar®® kot AkvAay, kol tov Ovnoldopou olkov. 20 Epaotoc eueLver
ev KopLvbw, Tpodipov de ameitmov!” ev Miintw acBevouvta. 21 XLTOUdNOOV TPO YELLWVOG
erdeLv. Aomoletal oe EvBovidog, ket ITovdng kot Atvog kol KAiovwdie kel ol adeddol Tovtec.
22 ‘0 Kuprog Inoovg XpLotog' peto tou mrevatog oov. ‘H yapig ped’ Lpwr. Aunp.19.20

TemBupLlag Tog LoLag f°° (69.8%) RP,HF,OC,TR,CP || ~31 NA,C (30.1%) NU || one other reading (0.2%)

2eunc avadvoews *° [95%] RP,HF,OC,TR,CP || ~2 pou NA,C [5%] NU

Saywve tov kadov 2°[96%] RP,HF,OC,TR,CP || ~31 NA,C [4%] NU

4eykateALmev rell || eykoterelmer A,C [15%]

SkpLokng £ [60%] CP || kpnokng NA,C [40%] RP,HF,0C,TR,NU

6 daApatior rell || deipatiay C[8%] || deppatiay A[2%]

7 oye %5 NC [85%] RP,HF,0C, TR,NU || ayorye A[15%] CP

& pedovny 35 NA,C [65%] RP,CP || dothovny [29%] HF,OC, TRNU || derwvny [5%] || datdovmy [1%]

SameALmov rell || ameAermov A,C [15%] || ameotelAn [2%)]

10 gmodwn 25 [90%] RP,HF,0C, TR,CP || amodwael NA,C [10%] NU

" oavBeotnkey £° [97%] RP,HF,OC,TR,CP || avteatn NA,C [3%] NU

2 gupmapeyeveto °[96%] RP,HF,0C,TR,CP || mupeyeveto NA,C [4%] NU

B eykaterLmov rell || eykotedermor A,C [15%]

14 aovom % [90%] RP,HF,0C,TR,CP || akovowoLly NA,C [10%] NU

15 koL %5 [96%] RP,HF,0C,TR,CP || - NA,C [4%] NU

6 mpLokar £25 NA,C [85%] RP,HF,0C,TRNU || mpLokiiiay [15%] CP

TomeALmov rell || ameAermov C [15%])

18 cupLog LoouG xpLotog £ C [94%] RP,HF,OC,TR.CP || 12 A[3%] || 1 X [3%]NU

19 guny £ [97%] RP,HF,0C,TR,CP || - NA,C [3%] NU

20 The citation of £*° is based on thirty-six MSS—18, 35, 201, 204, 328, 386, 394, 444, 604, 757, 824, 928, 959, 986, 1072,
1075, 1100, 1247, 1249, 1503, 1548, 1637, 1725, 1732, 1761, 1768, 1855, 1864, 1865, 1876, 1892, 2080, 2466, 2554,
2587 and 2723—all of which | collated myself. 824, 1072 and 1864 are ‘perfect’ representative of £*° in 2 Timothy, as they

stand, as were the exemplars of 1503, 1075, 1865 and 2723. Since these MSS come from all over the Mediterranean
world (Sinai, Jerusalem, Patmos, Constantinople, Bucharest, Aegean, Trikala, Athens, Mt. Athos [seven different
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2 Timothy

monasteries], Grottaferrata, Vatican, etc.) they are certainly representative of the family, giving us the precise family
profile—it is reflected in the Text without exception.

In the statements of evidence | have included the percentage of manuscript attestation for each variant, within either
()or[]. I have used () for the evidence taken from TuT, which | take to be reasonably precise. For the variant sets that
are not covered there | had to revert to von Soden and the apparatus of N-A?, supplementing from other sources where
possible (Scrivener and Tischendorf)—the percentages offered, | have used [ ] for these, are extrapolations based on a
comparison of these sources.

| venture to predict, if complete collations ever become available, that for any non-Byzantine variants listed with 5 to
1% support (in my apparatus) the margin of error should not exceed + 1%; for non-Byzantine variants listed with 10 to 6%
support the margin of error should hardly exceed + 3%; where there is some division among the Byzantine witnesses the
margin of error should rarely exceed + 15%. But | guarantee the witness of Family 35. Please see the last footnote for
Matthew for further information.
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